Normas de estilo para la revistd-oro de profesores de E/LE

Las propuestas de publicacion iran acompafiadas dessumende un maximo de 150
palabras en espafiol y en inglés, junto cotitelo y unas 4palabras claveen estas
lenguas.

Extension: para las comunicaciones, un méaximo de 10 pagiraas; |ps ponencias, un
méaximo de 15 paginas (resumen, palabras claveraahshotas, tablas, graficos,
imagenes y bibliografia incluidos). Las paginasieben estar numeradas.

Margenes:

Superior: 3cm
Inferior: 3cm

Izquierdo: 3cm
Derecho: 3cm

Fuente:

a) Times New Roman 12, para el texto y la biblifigréinal
b) Times New Roman 10 para la filiacion y las n@tgse de pagina, las citas
fuera del cuerpo del texto y los ejemplos.

Interlineado: sencillo (para el texto, notas a pie de pagitmbliografia). No hay que
dejar ninguna linea en blanco entre péarrafo y f@rpor lo que se tiene que sangrar el
inicio de parrafo (1,25).

Alineacioén: justificada.

Empleo de comillas:las comillas que se emplearan en el texto seramdamillas
angulares o hispanicas («»). Las comillas inglesas (") se emplearan para
entrecomillar texto ya entrecomillado.
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‘NOMBRE Y APELLIDOS(VERSALITA)
Filiacion

Direccién de email

\

N\
\

1. Seccidn en negrita sin punto :

\

1.1. Subseccion en negrita sin salto de linea siimnediatamente debajo de secciéon

Sangia a 1,25. Texto sin salto de linezem ipsum dolor sit amet, consectetuer
adipiscing elit. Vivamus eu quam et eros interdanuiis. Nullam nulla orci, mattis ac,
sollicitudin vel, sodales lobortis, ipsum. Curabitauctor tincidunt ipsum. Sed
dignissim, dolor vel fringilla tempor, orci null@mpus magna, id condimentum ante
pede vel tortor. Vestibulum ante ipsum primis indiéus orci luctus et ultrices posuere
cubilia Curae; Proin vulputate venenatis nisi. tnsapien. Quisque facilisis. Donec
luctus, metus auctor auctor dapibus, arcu justputate ante, sed commodo lorem mi
in ligula.

Nullam ante leo, blandit sit amet, gravida a, gtava, pede. Vivamus volutpat
mollis urna. Curabitur est lorem, consectetuethaodrerit sodales, porta molestie, nisi.
Vivamus vitae eros. Curabitur vehicula molestie tmigDonec sed magna. Duis
acquam. Nam augue. Ut semper, lorem quis faucibgitis, turpis lacus elementum
pede, at rutrum nisi sem ut libero. Vestibulum @oeu Praesent consectetuer elit vitae
lacus.

2. Seccibén en negrita precedida de salto

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiseéility Vivamus eu quam et
eros interdum iaculis. Nullam nulla orci, mattis, aollicitudin vel, sodales lobortis,
ipsum. Curabitur auctor tincidunt ipsum. Sed digimis dolor vel fringilla tempor, orci
nulla tempus magna, id condimentum ante pede vébrtoVestibulum ante ipsum
primis in faucibus orci luctus et ultrices posuerebilia Curae; Proin vulputate
venenatis nisi. In et sapien. Quisque facilisis.n®o luctus, metus auctor auctor
dapibus, arcu justo vulputate ante, sed commodurioni in ligula.

Nullam ante leo, blandit sit amet, gravida a, gtava, pede. Vivamus volutpat
mollis urna. Curabitur est lorem, consectetuethaodrerit sodales, porta molestie, nisi.
Vivamus vitae eros. Curabitur vehicula molestie tmugDonec sed magna. Duis ac
guam. Nam augue. Ut semper, lorem quis faucibugitisagurpis lacus elementum
pede, at rutrum nisi sem ut libero. Vestibulum @oeu Praesent consectetuer elit vitae
lacus.

2.1. Subseccidn en negrita separada por salto si ma inmediatamente precedida
de seccion

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipise@ility Vivamus eu quam et
eros interdum iaculis. Nullam nulla orci, mattis, aollicitudin vel, sodales lobortis,
ipsum. Curabitur auctor tincidunt ipsum. Sed digmis dolor vel fringilla tempor, orci
nulla tempus magna, id condimentum ante pede xtelrto

Vestibulum ante ipsum primis in faucibus orci licet ultrices posuere cubilia
Curae; Proin vulputate venenatis nisi. In et sap@uisque facilisis. Donec luctus,
metus auctor auctor dapibus, arcu justo vulputatie, sed commodo lorem mi in ligula
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Comentario [T1]:

-Méargenes: 3cmx3cmx3cmx3cm
-Fuente: Times New Roman 12
-Interlineado: Sencillo

-Alineacién: Justificada

-Nunca negrita, mayuscula o subrayado
dentro del texto, en la medida de lo posib
(se resalta siempre con cursiva).

-Las comillas («») solo para citas. El resto,

en cursiva

Comentario [T2]: Todo a 10, sin salto
de linea. El correo electrénico, con

le

hipervinculo, subrayado y marcado en azul.




guam nam augue ut semper, ipsum lorem quis fausiagistis, turpis lacus elementum
pede, at rutrum nisi sem ut libero. Vestibulum mosu Praesent consectetuer elit vitae
lacus.

Los gréficos, imagenes y fichas de actividadeslagecse centran, y se deja un
salto de linea antes y otro después. __ - { comentario [T3]: Imégenes y tablas |
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Figura 1. A tamafo 10 centrada y cursiva

Otro punto importante es el de los ejemplos y l@s.cSe citara con los dos
apellidos del autor, seguido del afio de publica¢simcoma entre ambos), dos puntos,
espacio en blanco y el nimero de paginas, de azumyd el siguiente ejemplo:
(Apellido Apellido 1989: 232-233) o, si los apedislestan integrados en la sintaxis del- { Comentario [T4]: Las citaciones
texto: Apellido Apellido (1989: 232-233). gg“;agj;;opg;ﬂeeggg'"a' sino insertad
«Las citas iran entre comillas altas incorporadesl éexto si son inferiores a 3 lineas».
Cuando pasen de esta extension:

Irdn aparte, separadas por un salto de linea dejaotro detras, justificadas pero
con el margen a 2 cm y a tamafo de letra 11. Noopnacomillas ni cursiva, y
nunca acabaran con puntos suspensivos. Los fragmerternos eliminados los
marcamos con corchetes [.Ldrem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit. Vivamus eu quam et eros interdum iaculis. l&hal nulla orci, mattis ac,
sollicitudin vel, sodales lobortis, ipsum. Curabit@uctor tincidunt ipsum. Sed
dignissim, dolor vel fringilla tempor, orci null&mpus magna, id condimentum

ante pede vel torto(Apellido Apellido 1989:232-233) - { Comentario [T5]: Citas de més de tres
lineas

En el caso de que sean ejemplos, deberan ir cqgue:si

(1) Con sangria de 1,25, como el margen, con elendirantre paréntesis, y a
tamafio 12.

(2) El ejemplo o grupo se separara del cuerpo @dbtcon salto de linea,
delante y detras.

En el caso de que se trate de una enumeraciotapilés de la siguiente manera,
siempre sin salto de linea ni delante ni detras
1. Tanto si es ordenada como si no: a 1,25 puntos
a. Y los subitems
b. Con letras
c. A margen de dos
2. Todos los items
3. llgefbwiucgbliuwch
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En el caso de que se tratara de una lista no ndmezamodelo seria lo mismo
pero cambiarian los signos, que serian:
— Tanto si es ordenada como si no: a 1,25 puntos
* Y los subitems
* Con letras
* A margen de dos
— Todos los items
— llgefbwiucgbliuwch

Bibliografia (titulo en negrita, pero sin nimero déante)

]Briz Gomez, A. (1999)El espafiol coloquial en la clase de E/LE. Un reawra través

de los textodvladrld SGEL[ ‘[Comentario [T6]: Sangria francesa, a}
77777777777777777777777777777777777777 1,25

gramatlca del espariol hablado EI espafiol coquLZaIragoza Portlco

Briz Gomez, A. y Grupo Val.Es.Co. (2003). «Un giséede unidades para el estudio
del lenguaje coloquial®ralia vol. 6, pp. 7-61.

Garrido Almifiana, J. M. (2002). «El modelo IPO». Emeto Diaz, P. (ed)eorias de

]Herrero Garmendia, V. (2007). «Sobre eI grupo eattea en espanol» {
Comunicacion/ponencia/curso presentado/leido etxielcONGRESO DE LA AJL
SEVI"a 6-12 de mayo de 20b7 ‘{Comentarlo [T8]: Para citar }

Comentario [T7]: -Para citar titulos
largos, de varios autores o articulos

cientificos:

!Prleto Diaz, P. (2006). «The Relevance of MetrigBdrmation in Early Prosodic Word
Acquisition: A Comparison of Catalan and Spanisiess, Demuth (ed.).
Language and Speech. 49 (2): 233-261. Disponible en
http://seneca.uab.es/ggt/Reports/GGT-05-6.pdf

Mena G. (2004)La ironia no verbalTesis doctoral inédita. Universitat de Valer{ua

AA. (199‘9) Un projecte compartit de canvi educatifarragona: Universitat Rota
Virgili. {

conferencias, comunicaciones, cursos
impartidos o ponencias:

Comentario [T9]: <Para citar
desde una pagina web:

Comentario [T10]: -Para citar
una tesis no publicada:

Comentario [T11]: -Para citar
una obra de varios autores:

. JC

164



